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A Sbßabßel Carta San Pablo

DßA VIÅAJ TIMOTEO

Bßabßel Timoteo sbßi jun carta tic, aton jun bßabßel carta stzßibßejnacbßat viåaj apóstol
Pablo dßa jun viå quelem ochnac creyenteal dßa yol yic Asia. Yiåtilal Israel ix snun viå,
axo viå smam viå, griego viå. Ayic xidßnaquecß viåaj Pablo dßa Asia chiß dßa sbßabßelal,
ataß ochnac viå creyenteal, ecßnac viå yedß viåaj Pablo chiß bßajtac ecßnac.

A jun carta bßatnac dßa viåaj Timoteo chiß, ox macaå nivac yelcßoch yaji: Bßabßel
macaå, tzßel yich dßa capítulo 1 masanto dßa 2, ataß syal yuj juntzaå cßaybßubßal syal ebß
scomon alejoch sbßa cßaybßumal. A ebß chiß syal ebß to syal co chaan co colnabßil yuj
juntzaå lolonel elcßaltac yaji. Syalanpax ebß to ay juntzaå tas ay yovalil svaji. Max
yalpax yoch yetbßeyum anima yalan ebß.

Axo schabßil macaå, tzßilchaj dßa capítulo 3, syal yuj tas tzßaj co munlaj yedß iglesia,
icha yic tzßoch culto. Syalanpax tas yovalil sbßeybßalej ebß anciano, ebß diácono yedß ebß
ix ix tzßoch yopisio.

Axo yoxil macaå, tzßel yich dßa capítulo 4 masanto dßa 6, syal yuj tas smoj
sbßeybßalej viåaj Timoteo yic syacßan servil Jesucristo viå. Syalanpax dßa viå, tas yovalil
syutej sbßa viå dßa scal junjun macaå anima dßa iglesia.,1

Tzßel yich scarta viåaj Pablo

1 1 A in Pablo in tic, schecabß in
Jesucristo, yujto icha chiß yaj

yalancan Dios co Columal yedß Cajal
Jesucristo, aton jun scacßoch yipoc co
cßool. 2 Ach Timoteo, svacßbßat jun in
carta tic dßayach. Icha val vuninal aji,
yujto vuuj ix acßoch Cristo dßa a cßool.
Yacßocabß svachßcßolal co Mam Dios
yedß Cajal Jesucristo dßayach.
Ocßocabß scßool dßayach, yacßocabß
pax sjuncßolal dßayach taß.

Tzeyil e bßa dßa juntzaå

chßoc cßaybßubßal

3 Ayic ix in bßat dßa yol yic
Macedonia, ix in cßan pavor dßayach
to tzach can dßa Éfeso, yujto in gana
scham val alan dßa ebß scßaybßan ebß
dßa juntzaå chßoc cßaybßubßal to
yovalil syactejcan ebß yalani. 4 Tzal

dßa ebß to max yixtej stiempo ebß
scßaybßan juntzaå abßix malaj bßaj
scßanabßajaxi yedß dßa yabßixal smam
yicham ebß, yujto tzijtum juntzaå
abßix chiß yojtac ebß. Toåej scomon
telaj sbßa ebß yuuj, palta malaj yel-
cßochi. A juntzaå abßix chiß, malaj
yopisio oå scßaybßan dßa tas tzßaj
cacßanoch dßa co cßool tas nabßil yuj
Dios dßa quibßaå.

5 Svalbßat jun checnabßil tic
dßayach yic vachß xajanej val sbßa ebß
creyente taß. Tato stojolbßitej sbßa ebß,
tato syil val sbßa ebß yedß spensar,
tato yel syacßoch Dios ebß dßa scßool,
ol xajanej sbßa ebß yedß ebß
yetanimail. 6 Palta ay ebß tzßactancan
jun vachß bßeybßal sval tic. Yuj chiß,
toåej scomon aqßuejoch spensar ebß
dßa juntzaå comon lolonel malaj bßaj
scßanabßajaxi. 7 Sgana ebß syacßoch
sbßa cßaybßumaloc dßa ley Moisés.
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Palta max nachajel-laj yuj ebß tas
syalelcßochi. Vachßchom stecßbßej sbßa
ebß yalani, palta max nachajpaxel yuj
ebß tas van yalan ebß chiß.

8 Cojtac val to ay yopisio ley Moisés
chiß tato yel sco cßanabßajej icha val tas
syalaß. 9 Cojtacpaxi to maå yujoc ebß
vachß sbßeybßal ix acßjican juntzaå ley
chiß, palta aton yuj ebß ol val tic ix acß-
jicani: Ebß pit syutej sbßa dßa Dios, ebß
max cßanabßajan tas syal Dios, ebß max
bßeybßalan icha sgana Dios, ebß chuc
sbßeybßal, ebß malaj tzßoch Dios dßay,
ebß scomon bßuchvaj dßa tas vachß, ebß
smacßancham smam snun, ebß
macßumcham anima, 10 ebß tzßemåej
dßa ajmulal, ebß viå vinac syicßlaj sbßa
yedß yetvinaquil, ebß elcßum anima, ebß
tzßesani, ebß tzßacßanoch es dßa yibßaå
ebß yetanimail yedß ebß scßulan junocxo
tas max scha sbßa yedß jun cßaybßubßal
te yel, yuj chiß ix can jun ley chiß. 11 A
jun cßaybßubßal te yel tic, aton jun
vachß abßix yacßnac Dios dßayin yic
svaleli. A jun vachß abßix tic, te nivan
yelcßochi. A tzßalan yabßixal Dios, aton
jun te tzalajcßolal yaji.

Ix ocß scßool Dios dßa viåaj Pablo

12 Svacß yuj diosal dßa Cajal
Jesucristo, yujto te ayoch vedß dßa
vopisio tic, ix yalaß to cßanabßajum in
dßay, yuj chiß ix yacß vopisio vacßan
servil. 13 A dßa yalaåtaxo, te bßuchum-
tac in dßa Cristo. Vacßnac val chucal
dßay, ochnac in val ajcßolal dßay. Palta
ix ocß val scßool Dios dßayin, yujto
manto in creyenteoc taß. Musansatil
icßan in cßulannac juntzaå chiß. 14 Te
nivan svachßcßolal Cajal Jesús yacßnac
dßayin. A acßjinac vacßoch in cßool
dßay, xajan in yuuj, icha chiß syutej
yacßan dßayoå junjun oå, yujto jun-
xoåej caj yedß Cristo Jesús.

15 Ay jun tas ol valaß te yel. Smoj
co chaan cabßi: Ulnaquecß Cristo
Jesús dßa yolyibßaåqßuinal tic, yic
tzoå scolcanel a oå ajmuloå tic. A in
tic, tzßecßxo val dßa yibßaå te chuc in
dßa yichaå anima smasanil. 16 Yuj
chiß, ix ocß scßool Dios dßayin, yic
vachß vuuj scheclajeli to te ay snivan-
cßolal Jesucristo. Yuj chiß a in tic,
chßoxnabßil vaj dßa jantac ebß toto ol
acßanoch Cajalil chiß dßa scßool, yic ol
scha sqßuinal ebß dßa junelåej. 17 A
Dios Yajal dßa masanil tiempo. Malaj
bßaqßuiå ol chamoc. Malaj junoc
mach syal yilani. Aåejton jun Dios
tic, malaj junocxo. Nivanocabß yel-
cßoch dßayoå. Calec vachß lolonel dßay
dßa masanil tiempo. Amén.

18 Ach Timoteo, tzach in xajanej
val icha junoc vuninal. Svalbßat jun-
tzaå checnabßil tic dßayach, yic tzach
munlaj icha yalnaccan juntzaå ebß
uuj, ato a ix acßji yal ebß yuj Dios. Yuj
chiß icha junoc soldado te vachß
syutej sbßa dßa yopisio, icha val chiß
tzutej a bßa acßan ip a munlaj dßa yic
Dios. Tecßan tzutej a bßa acßanoch
Dios chiß dßa a cßool. Tzil val a bßa
yedß a pensar dßa masanil tiempo.
19 Ay ebß maxtzac syaßilej sbßa yedß
spensar, yuj chiß ix vachß juviel ebß
dßa jun cßaybßubßal ix yacßoch dßa
scßool. 20 Icha chiß ix yutej sbßa viåaj
Himeneo yedß viåaj Alejandro, yuj
chiß ix vacßoch ebß viå dßa yol scßabß
viå Satanás, yic syojtaquejel ebß viå
to max yal-laj co comon bßuchvaj dßa
Dios.,12

Checnabßil yuj lesal

2 1 A ticnaic, tzin bßabßlaj alej val
bßat jun tic dßayach. Yovalil tzoå

tevi dßa Dios yuj anima smasanil.
Yovalil sco cßan dßa Dios yic syacß

1 TIMOTEO 1, 2 1796

Biblia en Chuj de San Mateo Ixtatán, 1ra ed. © 2007, Sociedad Bíblica de Guatemala



svachßcßolal dßa ebß, yic scolvajpax
yedß ebß. 2 Yovalil tzoå lesalvi yuj ebß
nivac yajal yedß pax yuj ebß yajal
smasanil, yic vachß juncßolal tzoå aj
yedß ebß, yic malaj pax tas sqßue vaan
dßa co cal yedß ebß. Tato icha chiß, ol
yal co cßulan icha sgana Dios, ol yal-
pax co bßeyecß dßa acßancßolal. 3 Tato
icha chiß scutej co bßa, te vachß dßa sat
Dios co Columal. Ste tzalaj val
quedßoc. 4 Yujto sgana Dios chiß scol-
chajcanel ebß anima smasanil. Sgana
syojtaquejel jun cßaybßubßal ebß te yel.
5 Junåej ton Dios ay. Aåejtonaß, jun-
åej pax mach syal yacßanoch co tiß
dßay, aton Jesucristo, yujto a ochnac
animail. 6 Aß ulnaquecß yacßoch sbßa
dßa yol scßabß chamel, yic scolel
masanil ebß anima dßa jun yaelal ol
acßjoc och dßa yibßaå ebß yuj smul. A
schamel chiß a val dßa stiempoal ix uji
yic scheclajeli to sgana Dios scol-
chajel ebß anima smasanil. 7 Yuj val
jun tic, ix acßji vopisio valanel jun
abßix tic. Ix in acßjioch schecabßoc
Jesucristo yic tzin cßaybßej ebß maå
israeloc dßa jun cßaybßubßal te yel tic,
yic syacßoch Cristo ebß dßa scßool. Te
yel svalaß, maå vanoc vesani.

8 Yuj chiß in gana slesalvi ebß viå
vinac dßa junjun lugar. A ebß syicß-
chaaå scßabß slesalvi,a yovalilocabß
vachß sbßeybßal ebß dßa yichaå Dios,
malajocabß schichoncßolal ebß,
malajocabß bßaj stelaj sbßa ebß. 9 Axo
ebß ix ix, yovalil vachß syutej ebß ix
yacßanoch spichul, tojolåejocabß syutej
ebß ix yacßanochi. Mocabß acßumtacoc

syutej sbßa ebß ix spachßuchßan xil
sjolom. Mocabß acßumtacoc syutej sbßa
ebß ix yuj juntzaå oro sveei yilji dßa
såiß schßumil ebß ix. Mocabß acßum-
tacoc pax syutej sbßa ebß ix yuj juntzaå
pichul te caro stojol syacßochi.
10 Aocabß vachß bßeybßal schßoxel ebß
ix. Smoj val icha chiß, yujto yicxo Dios
yaj ebß ix. 11 Yovalil numan tzßaj ebß ix
yabßan scßaybßubßal dßa emnaquilal.
12 A in svalaß, max yal-laj a ebß ix
scßaybßan ebß viå vinac. Max yal-laj a
ebß ix tzßacßan mandar ebß viå. Yovalil
numan tzßaj ebß ix yabßani. 13 Yujto a
viåaj Adán, bßabßel bßobßil viå yuj Dios.
Axo ix Eva, tzacßanto bßonac ix.
14 Maåoc viåaj Adán chiß acßjinac
musansatil yuj viå diablo, palta a ix
Eva chiß. Yuj chiß, a ix ochnac smul dßa
Dios. 15 Palta ol colchajel ebß ix, tato
sqßuibßtzitej yuneß ebß ix, tato tecßtecß
yaj yuneß ebß ix chiß yacßanoch Dios dßa
scßool. Tato xajanej ebß anima ebß ix,
tato vachß sbßeybßal ebß ix dßa yichaå
Dios, syilan sbßa ebß ix. Tato icha chiß,
ol colchajel ebß ix.b

,23

Sbßeybßal ebß scuchbßan ebß creyente

3 1 A junxo lolonel svalbßat tic
dßayach, te yel. Tato ay ebß

snibßej tzßoch staåvumaloc ebß yet-
creyenteal, vachß jun munlajel snibßej
ebß chiß. 2 Ol valaß tas yovalil sbßey-
bßalej ebß tzßoch yopisio chiß: Yovalil
max say tas malaj svachßil ebß, yic
max yal yacßjioch tas dßa yibßaå ebß.
Yovalil junjunåej ix yetbßeyum junjun
ebß. Yovalil tecßan syutej spensar ebß,
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a 2.8 Ayic ix tzßibßchaj chßaå Nuevo Testamento, a sbßeybßal ebß creyente, to syacßqßue
scßabß ebß dßa chaaå ayic slesalvi ebß.
b 2.15 A jun colnabßil syal dßa tic maåoclaj bßaj tzoå colchajel dßa yalaå co mul syalaß,
palta a tas syal elcßochi to malaj tas syal scachanoch vaan ebß ix dßa smunlajel co Mam
Dios tato scßanabßajej juntzaå checnabßil tic ebß ix.
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syilan val sbßa ebß. Vachßocabß syutej
sbßeybßal ebß dßa yichaå ebß
yetanimail, vachßocabß syutej sbßa ebß
dßa ebß slaj ecß dßay. Yovalil vachß
syutej ebß scßaybßan ebß yetcreyenteal.
3 Mocabß ucßumoc aå ebß. Mocabß
macßvaj pax ebß. Yovalil nivan syutej
scßool ebß. Max yal yacßan oval ebß
yedß junocxo mach. Mocabß pecß-
tuminoc ebß. 4 Vachßocabß syutej ebß
yilan yol spat, yic vachß cßanabßajum
tzßaj ebß yuninal ebß, yic ay yelcßoch
ebß dßa sat ebß yuninal chiß. 5 Yujto a
mach maå ojtannacoc yilan yol spat,
¿tas ol yutoc yilan yiglesia Dios? 6 A
ebß unin creyente to, max yal-laj yacß-
jioch yopisio ebß, yujto ay smay toåej
syicßchaaå sbßa ebß. Yujto ta icha chiß,
ay smay yacßji syaelal ebß icha utaj-
nac viå diablo. 7 A ebß ay yopisio,
yovalil vachß syutej sbßeybßal ebß dßa
yichaå ebß maå creyenteoc, yic vachß
maå ol bßuchjoc ebß, yic vachß maå ol
acßjoc ganar ebß yuj viå diablo chiß.

A chajtil syutej sbßa ebß diácono

8 Svalpaxbßat dßayach tas yovalil ol
sbßeybßalej ebß diácono: Yovalil te
vachß syutej sbßeybßal ebß dßa yichaå
ebß anima. Maå chabßsatoc syutej sbßa
ebß. Mocabß ucßumoc aå ebß, mocabß
pecßtuminoc pax ebß. 9 Yovalil stecß-
bßej val sbßa ebß dßa jun cßaybßubßal
acßbßilcan dßayoå yuj Dios, aton jun
bßaj scacßoch co cßool. Aåejtonaß
yovalil syil val sbßa ebß yedß spensar.
10 Ayic manto och yopisio ebß
diácono chiß, yovalil sbßabßlaj bßey-
tzitajcan ebß. Tato malaj spaltail ebß
tzßilchaji, syal yacßjioch yopisio ebß
chiß. 11 Icha pax chiß ebß ix ix tzßoch
yopisio, yovalil te vachß syutej sbßey-
bßal ebß ix dßa yichaå ebß anima. Max
yal-laj tzßalvi pecal ebß ix. Yovalil

tecßan syutej spensar ebß ix. Aåejtonaß
cßanabßajumocabß ebß ix scßulan
masanil tasi. 12 Axo ebß diácono,
yovalil junjunåejocabß ix yetbßeyum
junjun ebß. Vachßocabß syutej ebß
yilan ebß yuninal yedß yol spat. 13 A
ebß diácono chiß, tato te vachß syutej
sbßa ebß dßa yopisio chiß, te ay yel-
cßoch ebß dßa yichaå ebß creyente.
Tato icha chiß, max xiv ebß yalaneli to
ayoch Cristo Jesús dßa scßool ebß.

Yalnac Dios yuj co cßaybßubßal

14 Tzin naßa tecan ol in bßat bßaj
ayach chiß dßa yic jayeß cßual tic.
15 Tato maå ol yal in bßat dßa elaå-
chamel jun, palta tzin tzßibßejbßat jun
in carta tic dßayach, yic vachß tzoj-
taquejeli tas val sco bßeybßalej a oå
yuninal oåxo Dios tic. Yujto a oå tic
yiglesia oåxo Dios, aton jun Dios
pitzan. Ay copisio calanel jun cßay-
bßubßal te yel. Cuuj tzßoch val yip jun
cßaybßubßal yel tic dßa yichaå ebß
anima. 16 A Dios acßjinac cojtaquejeli
chajtil yaj quic bßaj ay oå ochi. Val yel,
te nivan yelcßoch juntzaå schßoxnac
dßayoå. Aton juntzaå tzßalan icha tic:

A Dios yacßnacoch sbßa animail.
Axo Yespíritu chßoxjinaqueli to
yel yalnac.
Ochnac pax qßuelan ebß ángel
dßay. Ix alchajpaxel yabßixal dßa
juntzaåxo nación.
Ay ebß ay dßa yolyibßaåqßuinal
van yacßanoch dßa scßool. Aåej-
tonaß icßjinacpaxqßue dßa sat-
chaaå, xchi co cßaybßubßal tic.,34

Ay ebß creyente ol meltzaj dßa spatic

4 1 A Yespíritu Dios tzßalan
sjichanil to ayic vanxo sjavi jun

slajvubß tiempoal, ay ebß ol meltzaj
dßa spatic. Axo dßa juntzaå cßaybßubßal
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es ol yacßoch spensar ebß. Palta a jun-
tzaå cßaybßubßal chiß, a dßa ebß
enemigo scoti. 2 A dßa juntzaå ebß
anima tzßacßan es ol yacßoch schiquin
ebß. A ebß anima chiß, chabß sat ebß.
Toton junelåej te juvinaquel spensar
ebß. 3 Ol yalan ebß icha tic: Ay yovalil
tato scacßoch quetbßeyum. Ay pax
juntzaå tas te ay yovalil cabßlani,
xcham ebß. Palta a Dios ix bßoancan
masanil juntzaå chiß, yic scabßlej a oå
creyente oå tic. Yuj chiß, ayic scabß-
lani, scacß yuj diosal dßa Dios yuuj,
yujto cojtacxo jun cßaybßubßal te yel.
4 Masanil tas bßobßil yuj Dios, te
vachß, yuj chiß max yal-laj calani to
chuclaj dßa yichaå. Syalåej cabßlan
smasanil, aåej to scacß yuj diosal dßa
Dios chiß yuuj. 5 Tato tzoå lesalvi,
scacßan yuj diosal yuj tas sco vaßa,
malaj yovalil tas sco va chiß, yujto
icha chiß syal slolonel Dios.

A sbßeybßal ebß tzßacßan servil Cristo

6 Tato tza cßaybßej ebß creyente dßa
juntzaå cßaybßubßal tic taß, vachß
tzutej acßan servil Jesucristo syal chiß.
Ol vachß och a tecßanil ayic ol a cßay-
bßan a bßa alan juntzaå lolonel
scacßoch dßa co cßool yedß dßa jun-
tzaåxo cßaybßubßal te vachß bßaj ayoch
co pensar. 7 Palta maå acßoch a pen-
sar dßa juntzaå abßix malaj bßaj
scßanabßajaxi. Aåej dßa Dios tzacßoch
a pensar dßa masanil tiempo. 8 Tato
sco cßaybßej co bßa co pacubßtaåan co
nivanil yic ay quip, vachß toni. Palta
a val jun ecßal vachß to scacßoch co
pensar dßa Dios yic ol co cha svachßil
dßa yolyibßaåqßuinal tic yedß dßa sat-
chaaå. 9 A jun cßaybßubßal tic te yel.
Smoj co chaanec cabß dßa smasanil co
cßool. 10 Yuj jun tic, scacß val quip co
munlaj dßa yic Dios, scabßanpax syail

yuuj. Yujto aton jun Dios pitzan
scacßoch yipoc co cßool. A Dios,
Scolumal ebß anima smasanil. Aton
val ebß tzßacßanoch scßool dßay ol col-
chaj yuuj.

11 A juntzaå svalbßat tic dßayach,
scham val alan dßa ebß creyente taß,
tza cßaybßej ebß dßay. 12 Vachß tzutej a
bßa, yic malaj mach ol alanoc to
quelem unin ach. Más vachß tza chßox
vachß bßeybßal dßa ebß creyente
smasanil. Vachß tzutej a lolon yabß
ebß. Vachß tzutej a bßa yil ebß. Vachß
pax tzutej a xajanan ebß taß. Aåej dßa
Cajal Jesús tzacßoch a cßool. Tojolåej
tzutej a pensar yil ebß. Icha chiß tzutej
a chßoxan jun vachß bßeybßal dßa ebß
taß. 13 Yacbßan manto in cßoch taß,
tzacß val ip avtan slolonel Dios dßa
scal ebß. Maå actejcan ecan snaß ebß,
tza cßaybßejåej ebß. 14 Ayic yacßannac-
qßue scßabß ebß anciano dßa a jolom,
ataß yacßnac opisio Dios, yic snachajel
uuj tas tzutej acßan servil. A acßjinac
nachajel yuj ebß to icha chiß ol ach
yutoc. Yuj chiß, maå actejcan jun
opisio chiß.

15 Tzacß val och a pensar dßa jun-
tzaå svalbßat tic dßayach, yic ol yil ebß
smasanil taß to ipan yoch a tecßanil
dßa junjun cßu. 16 Tzil val a bßa yuj
tas tza bßeybßalej taß. Aåejtonaß, cham
tza na yuj juntzaå cßaybßubßal tzacß
scßaybßej ebß taß. Tecßan tzutej a bßa
dßa masanil tiempo, yic ol ach col-
chajeloc, yic ol colchajpaxel ebß
tzßabßan tas tzal chiß.,45

A sbßeybßal ebß creyente smasanil

5 1 Ayic tza chßolbßitan tas yaj ebß
ichamtac vinac, maå a tumej

ebß, ec sna ebß dßa emnaquilal, icha
tzutej alan junoc tas dßa a mam. Yedß
pax dßa ebß quelemtac, vachßåej tzutej
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alan dßa ebß, icha tzutej alan dßa
junoc ucßtac. 2 Icha pax chiß tzutej
alan dßa ebß ix chichimtac ix, icha
tzutej alan dßa ix a nun. Aåejtonaß dßa
ebß ix cobßestac, vachß tzutej alan dßa
ebß ix, yujto icha anabß yaj ebß ix.
Maåoc dßa chabßsatil tzal dßa ebß ix.

3 Svalanpaxbßat juntzaå checnabßil
tic yuj ebß ix chamnac yetbßeyum. A
ebß ix chiß, tato dßa val yel schßocoj
ebß ix, yovalil tzoå colvaj dßa ebß ix.
4 Palta tato ay yuneß ebß ix jun, ma ay
yixchiquin ebß ix, yovalil tza cßaybßej
ebß uninabßil chiß to yibßaå ebß yaj
sbßabßlaj colvaj dßa smam snun, spac-
tzitan ebß yuj tas ix acßji dßay. Tato
icha chiß syutej sbßa ebß, a dßa yichaå
Dios, te vachß, ste tzalaj val yedß ebß.
5 Ay ebß ix chamnac yetbßeyum dßa
val yel aycan schßocoj. A ebß ix chiß,
aåej Dios syacßoch ebß ix yipoc scßool.
Cßual dßacßval slesalvi ebß ix yuj
scßanan ebß ix jantacåej tas ay tzßoch
yuuj. 6 Palta ay pax ebß ix chamnac
yetbßeyum chiß aåej val tas sgana
scßulej. Yuj chiß vachßchom pitzan ebß
ix dßa yichaå ebß anima, palta a dßa
yichaå Dios chamnacxo ebß ix.
7 Scham val alan juntzaå checnabßil
tic dßa ebß ix taß, yic malaj mach ol
alanqßue tas dßa spatic ebß ix. 8 Tato
ay ebß creyente max colvaj dßa smam
snun, ma dßa ebß ay dßa yol spat ebß, a
ebß chiß, malaj yelcßoch scßaybßubßal
Cristo dßa ebß. Ecßalxo schucal ebß dßa
yichaå ebß maå creyenteoc.

9 A ebß ix chamnac yetbßeyum sval
tic, syal yoch ebß ix scuentaoc
iglesia. Aåej ebß ix 60 abßilxo
sqßuinal, ebß ix junåej viå yetbßeyum
yicßnac. 10 Aåej ebß ix chequel yaj
dßa yichaå ebß yetcreyenteal to vachß
sbßeybßal ebß ix, ebß ix vachß yutejnac
sqßuibßtzitan yuneß, ebß ix vachß

yutejnac sbßa dßa ebß slaj ecß dßay, ebß
ix acßjinac servil ebß yetcreyenteal
dßa emnaquilal, ebß ix ocßnac scßool
dßa ebß ayoch dßa syaelal, ebß ix
vachßåej yutejnac sbßa dßa masanil
tiempo. Aåej ebß ix chiß syal yoch
scuentaoc iglesia chiß.

11 Axo ebß ix unintac ix to scham
yetbßeyum jun, maå a chaoch ebß ix
scuentaoc iglesia. Yujto ay bßaj aåej
sgana ebß ix scßulej, yuj chiß syactej-
can Cristo ebß ix, axo yetbßeyum ebß
ix syacßxiochi. 12 Elta ul dßa yibßaå
ebß ix, yujto maxtzac scßanabßajej stiß
ebß ix syacßcani. 13 Aåejtonaß aåej
lolonel tzecß yal ebß ix dßa caltac pat,
yuj chiß te jaragana tzßaj ebß ix. Maå
toåejoc jaragana ebß ix, palta syal pax
pecal ebß ix. Toåej scomon aqßuejoch
sbßa ebß ix dßa juntzaå bßaj malaj
yalan yicoß. Syalanpax juntzaå malaj
svachßil ebß ix. 14 Yuj chiß, tzin nibßej
to a ebß ix unintac ix to scham yet-
bßeyum, más vachß syacßxioch yet-
bßeyum ebß ix. Aljocabß yuneß ebß ix.
Munlajocabß ebß ix dßa yol spat, yic a
ebß ayoch ajcßolal dßayoå, maxtzac yal
sbßuchvaj ebß dßayoå yuj ebß ix.
15 Svalanbßat juntzaå tic dßayach,
yujto ay ebß ix chamnac yetbßeyum
toxo ix meltzajpax dßa spatic. Axo tic-
naic, a viå Satanás syacß servil ebß ix.

16 A ebß creyente taß, tato ay junoc
ix chamnac yetbßeyum dßa yol spat
ebß, yovalil scolvaj ebß dßa ix. Yujto
maå smojoc tato a iglesia tzßacßan
sgasto ix. A ebß ix dßa val yel schßocoj,
aåej ebß ix bßaj syal scolvaj iglesia,
yujto max tzacßvan iglesia yacßan
sgasto ebß ix smasanil.

17 A ebß anciano vachß syutej yilan
ebß yetcreyenteal, vachß pax syutej
ebß yacßan cßaybßajoc yedß yalanel
slolonel Dios, yovalil te ay yelcßoch
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ebß dßa yichaå ebß creyente smasanil.
18 Yujto a Slolonel Dios Tzßibßabßil-
cani, a tzßalan icha tic: Maå eyacßoch
spail stiß nocß nocß stecßvi trigo, xchi.
Syalanpax junxo icha tic: A ebß smun-
laji, ay yalan yic ebß schaan stojol,
xchi.

19 Tato ay mach tzßacßanoch tas
dßa yibßaå junoc anciano, yovalil ay
chavaåoc, ma oxvaåoc testigo. Tato
malaj jun, maå a cha abß dßay.
20 Tato ay junoc anciano max actan-
can scßulan chucal, tza cachoch vaan
dßa yichaå ebß creyente smasanil, yic
ol xiv ebß creyente chiß yoch smul dßa
Dios. 21 Scham val valanbßat dßayach
dßa yichaå Dios, dßa yichaå Cajal
Jesucristo yedß dßa yichaå ebß ángel
sicßbßilcanel yuuj to tza cßanabßajej
val juntzaå checnabßil tic dßa stojolal,
mocabßa sqßuexaåil tzutej a bßoan yaj
ebß. 22 Maå a comon aqßuejoch
yopisio junoc mach dßa elaåchamel,
yacbßan manto a bßeytzitej, yujto talaj
tzßoch smul, locan ach yedßoc dßa
smul chiß dßa yichaå Dios. Tziqßuel a
bßa dßa junoc tas malaj svachßil.

23 Svalanbßat dßayach yuj a cßool,
yujto aåejaß yacßan syail. Maåocåej a
aß tzuqßuej. Syal ucßan jabßoc vino, yic
ol bßoxoc a cßool chiß.

24 Ay ebß toxon chequel yaj smul
ayic manto bßeytzitaj ebß. Ay pax ebß
masanto sbßeytzitaji, ichato chiß
scheclajelta smul. 25 Icha pax chiß ebß
vachß sbßeybßal, chequeltaxon yaji to
vachß sbßeybßal ebß. Tato ay ebß vachß
sbßeybßal manto checlajeli, yovalil ol
checlajeloc.,56

6 1 Aåejtonaß svalanbßat dßayach
yuj ebß creyente ay spatrón.

Ayocabß yelcßoch spatrón ebß chiß
dßay, yic maå ol bßuchjoc Dios yuj
sbßeybßal ebß. Yedß juntzaå cßaybßubßal

bßaj scacßoch co pensar, maå ol
bßuchjoc pax yuj ebß. 2 Tato ay ebß
yetcreyenteal sbßa yedß spatrón,
vachßchom creyente spatrón ebß chiß,
ayocabß yelcßoch dßa ebß. Ecßalxo val
vachß syutej ebß smunlaj dßay, yujto
creyente jun van schaan svachßil
smunlajel ebß chiß, xajanabßil viå yuj
Dios yedß ebß. Scham val alan juntzaå
cßaybßubßal tic dßa ebß taß, tza cßaybßan
ebß dßay.

Max yal scacßoch co pensar

dßa bßeyumal

3 A juntzaå scßaybßubßal Cajal
Jesucristo, te yel, palta ay ebß max
yacßoch spensar dßay. Chßoc cßay-
bßubßal syal ebß. Malaj sgana ebß dßa
juntzaå cßaybßubßal tzßalani tas scutej
cacßanoch co pensar dßa Dios. 4 A
ebß icha chiß syutej sbßa, malaj
jabßoc tas yojtac ebß, toåej syicß-
chaaå sbßa ebß. Sgana ebß syacß oval
yedß junocxo mach. Sgana ebß stelaj
sbßa yuj juntzaå lolonel. Aåej val
juntzaå tic scßulej ebß dßa masanil
tiempo. Palta yuj juntzaå scßulej ebß
chiß, spitzvi chichoncßolal dßa scal
ebß, oval, bßuchval, chuc pensaril
yedß ajcßolal. 5 Icha chiß syutej ebß
sjuanel spensar ebß max yacßoch
spensar dßa jun cßaybßubßal yel. A
snaan ebß to ol yacß ganar stumin
ebß dßa spatic co cßaybßubßal tic.
6 Yel toni, te nivan svachßil sco cha
dßa spatic co cßaybßubßal, tato sco
naßa to cßocbßil syabß juntzaå tastac
ay dßayoå junjun oå. 7 Ayic caljinac,
malaj jabßoc tas quedßnac. Aåejtonaß
malaj jabßoc tas ol quicßbßat quedßoc
ayic ol oå chamoc. 8 Aåej tato cßoc-
bßil schax tas sco va dßa junjun cßu,
tato ay pax co pichul, coå tzalajec.
9 Palta ay ebß creyente aåej
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bßeyumal sgana. Yuj chiß, cßun
sjuviel ebß yuj chucal. Ichato scan
ebß dßa junoc yaal, yujto tzijtum jun-
tzaå tas malaj yopisio snibßejoch ebß.
Te ay smay sjuviel ebß yuuj. Yuj
juntzaå bßaj syiloch scßool ebß,
svachß juviel spensar ebß dßa junel-
åej. Yuj chiß, ichåej taß ol satix-
canem ebß. 10 A dßa pecß tuminal, a
taß scot yalåej tas chucalil. Ay ebß
snibßan qßuen tumin, yuj chiß ix laj
yactejcan jun cßaybßubßal ebß yacßnac
och dßa scßool. Maåxo jantacoc cus-
cßolal ix yicßcot ebß dßa yibßaå.

Scacßoch co cßool dßa Jesucristo

11 A achxo tic ach Timoteo, yicxo
Dios aji. Maå a cßulej juntzaå malaj
svachßil ix val tic. Te tojol tzutej a
bßeybßal. Aåej Dios bßaj tzacßoch a
cßool yedß a pensar. Tza xajanej ebß
anima. Tecßan tzutej a bßa abßan syail.
Emnaquil tzutej a bßa. 12 Icha junoc
mach syacß yip, tecßtecß syutej sbßa,
icha chiß tzutej acßan ip och tzacßan
yuj Cajal Jesús, yic tza cha a qßuinal
dßa junelåej, yujto yuj a chaan a
qßuinal chiß ix ach yavtejoch Dios
yicoc ayic te vachß ix utej alan dßa
yichaå juntzaå ebß ix abßan alani to a
Jesucristo Cajal toni. 13 Scham val
valanbßat dßayach dßa yichaå Dios,
aton jun tzßacßan sqßuinal masanil tas-
tac yedß dßa yichaå Jesucristo, aton
jun te vachß yutejnac yacßan testigoal
sbßa dßa yichaå viåaj Poncio Pilato,
14 tza cßanabßajej val juntzaå chec-
nabßil tic sicßlabßil. Vachßåej tzutej a
bßeybßal masanto ol javoc Cajal
Jesucristo. 15 Ayic ol javoc jun tiem-
poal icha sgana Dios, ato taß ol

elcßoch jun tic yuuj. Yujto aåej ay
spoder. Te tzalajcßolal yaji. A sReyal
ebß rey. Yajal pax yaj dßa ebß yajal.
16 Aåej malaj bßaqßuiå schami.
Saquilqßuinalåej bßaj ay. Malaj junoc
mach syal scßoch dßa stzßey. Malaj
junoc mach ilannac, yujto maå
chequeloc. Te nivanocabß yelcßoch dßa
co sat. Ayocabß spoder dßa masanil
tiempo. Amén.

17 Axo ebß creyente bßeyum dßa
yolyibßaåqßuinal tic, tzal juntzaå
checnabßil tic dßa ebß. Scham val alan
dßa ebß to max yal yicßanchaaå sbßa
ebß. Max yal yacßanoch sbßeyumal ebß
chiß yipoc scßool, yujto elaåchamel
slajvieli. Tzalanpax dßa ebß to aåej
Dios pitzan syacßoch ebß yipoc scßool.
Yujto a Dios chiß tzßacßan masanil tas
dßayoå yic tzoå tzalaj yedß juntzaå
chiß. 18 Yovalil vachß syutej sbßeybßal
ebß, maå jantacoc tas vachß syal
scßulan ebß. Yovalil scolvaj ebß dßa ebß
mebßaß, sian pax ebß tastac ay dßay.
19 Tato sbßeybßalej ebß icha sval tic, ol
smolbßej sbßeyumal ebß ol scha
bßaqßuiå, ol schaan jun sqßuinal ebß
dßa val yel.

Slajvubß schecnabßil viåaj Pablo

20 Ach Timoteo, taåvej val tas ix
acßchajoch abßenal dßa yol a cßabß. Ay
ebß comon tzßalan tastac, palta
nabßaåej. Malaj yelcßoch tas syal ebß
syaloch sbßa jelanil chiß. Bßesel a bßa
dßa scal ebß. 21 Yujto ay ebß syacßoch
spensar dßa juntzaå es syal ebß chiß.
Yuj chiß syactejcan juntzaå cßay-
bßubßal ebß yacßnac och dßa scßool.

Aocabß Dios tzßacßan svachßcßolal
dßayex taß.
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